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1 Indicagbes sobre a documentacao

1.1 Sobre esta documentacao

* Antes da colocagdo em funcionamento, leia esta documentagcéo. Esta é a condi¢éo para um trabalho
seguro e um manuseamento sem problemas.

e Tenha em atencéo as instrugdes de seguranga e as adverténcias nesta documentagao e no produto.

e Guarde o manual de instrugdes sempre junto do produto e entregue-o a outras pessoas apenas
juntamente com este manual.

1.2 Explicacdo dos simbolos

1.2.1 Adverténcias

As adverténcias alertam para perigos durante a utilizagdo do produto. Sao utilizadas as seguintes palavras
de aviso:

PERIGO !
» Indica perigo iminente que pode originar acidentes pessoais graves ou até mesmo fatais.

A AviSO
AVISO !
» Indica um possivel perigo que pode causar graves ferimentos pessoais, até mesmo fatais.

/\ cuIDADO
CUIDADO !
» Indica uma situagdo potencialmente perigosa que pode originar ferimentos ligeiros ou danos materiais.

1.2.2 Simbolos na documentacao
Nesta documentagéo séo utilizados os seguintes simbolos:

@ Leia o manual de instru¢des antes da utilizagao

ﬂ Instrugdes de utilizagao e outras informagdes Uteis

9?:9 Manuseamento com materiais reciclaveis

ﬁ Nao deitar as ferramentas eléctricas e baterias no lixo doméstico

1.2.3 Simbolos nas figuras
Em figuras séo utilizados os seguintes simbolos:

E Estes numeros referem-se a respectiva imagem no inicio deste Manual
3 A numeragao reproduz uma sequéncia dos passos de trabalho na imagem e pode divergir dos
passos de trabalho no texto
fﬁ) Na figura Vista geral sdo utilizados nimeros de posicdo que fazem referéncia aos numeros da
= legenda na seccgéao Vista geral do produto
& | Este simbolo pretende despertar a sua atencéo durante o manuseamento do produto.
»

Transferéncia de dados sem fios

1.3 Simbolos dependentes do produto

1.3.1 Simbolos no produto
No produto s&o utilizados os seguintes simbolos:
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Q Apenas para utilizagédo no interior de edificios

[O] | com duplo isclamento

1.4 Dados informativos sobre o produto

Os produtos IRl ™z m] destinam-se ao utilizador profissional e s6 podem ser operados, mantidos e
reparados por pessoal autorizado, devidamente qualificado. Estas pessoas deverédo estar informadas em
particular sobre os potenciais perigos. O produto e seu equipamento auxiliar podem representar perigo se
usados incorrectamente por pessoas ndo qualificadas ou se usados para fins diferentes daqueles para os
quais foram concebidos.
A designagéo e o numero de série sdo indicados na placa de caracteristicas.
» Registe o nimero de série na tabela seguinte. Precisa dos dados do produto para colocar questdes ao
nosso representante ou posto de servigo de atendimento aos clientes.
Dados do produto

Multicarregador de bate- C4/36-MC4
rias

Geragao 01

N.° de série

1.5 Declaracao de conformidade

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto aqui descrito estd em conformidade com
as directivas e normas em vigor. Na parte final desta documentagéo encontra uma reproducdo do organismo
de certificagdo.

As documentagdes técnicas estdo aqui guardadas:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Seguranca

2.1 Normas de seguranca gerais para ferramentas eléctricas

A\ AVISO Leia todas as normas de seguranca e instrucdes. O ndo cumprimento das normas de
segurancga e instrugdes pode resultar em choque eléctrico, incéndio e/ou lesdes graves.
Guarde bem todas as normas de seguranga e instrugdes para futura referéncia.

Seguranca no posto de trabalho

» Mantenha a sua area de trabalho limpa e bem iluminada. Locais desarrumados ou mal iluminados
podem ocasionar acidentes.

» Nao utilize a ferramenta eléctrica em ambientes explosivos ou na proximidade de liquidos ou
gases inflamaveis. Ferramentas eléctricas produzem faiscas que podem provocar a ignigao de po e
vapores.

» Mantenha afastadas criancas e outras pessoas durante a utilizacido da ferramenta eléctrica.Em
caso de distraccéo, podera perder o controlo sobre a ferramenta.

Seguranca eléctrica

» A ficha da ferramenta eléctrica deve servir na tomada. A ficha ndo deve ser modificada de modo
algum. Nao utilize quaisquer adaptadores com ferramentas eléctricas com ligacao terra. Fichas
originais (ndo modificadas) e tomadas adequadas reduzem o risco de choque eléctrico.

» Evite o contacto do corpo com superficies ligadas a terra, como, por exemplo, canos, radiadores,
fogoes e frigorificos. Existe um risco elevado de choque eléctrico se o corpo estiver com ligagéo a
terra.

» As ferramentas eléctricas ndo devem ser expostas a chuva nem a humidade. A infiltragao de dgua
numa ferramenta eléctrica aumenta o risco de choque eléctrico.

» Nao use o cabo para transportar, arrastar ou desligar a ferramenta eléctrica da tomada. Mantenha
o cabo afastado de calor, dleo, arestas vivas ou partes em movimento da ferramenta. Cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque eléctrico.

» Quando operar uma ferramenta eléctrica ao ar livre, utilize apenas cabos de extensao préprios
para utilizacado no exterior. O uso de um cabo apropriado para espacgos exteriores, reduz o risco de
choques eléctricos.
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» Utilize um disjuntor diferencial se ndo puder ser evitada a utilizacao da ferramenta eléctrica em
ambiente humido. A utilizagdo e um disjuntor diferencial reduz o risco de choque eléctrico.

Seguranca fisica

» Esteja alerta, observe o que esta a fazer, e tenha prudéncia ao trabalhar com uma ferramenta
eléctrica. Se estiver cansado ou sob influéncia de drogas, alcool ou medicamentos nao efectue
nenhum trabalho com ferramentas eléctricas. Um momento de distracgéo ao operar a ferramenta
eléctrica pode causar ferimentos graves.

» Use equipamento de seguranca. Use sempre 6culos de proteccao. Equipamento de seguranca,
como, por exemplo, mascara antipoeiras, sapatos de segurancga antiderrapantes, capacete de seguranca
ou protecgao auricular, de acordo com o tipo e aplicagdo da ferramenta eléctrica, reduzem o risco de
leses.

» Evite um arranque involuntario. Certifique-se de que a ferramenta eléctrica esta desligada antes
de a ligar a corrente eléctrica, pegar nela ou a transportar. Transportar a ferramenta eléctrica com
o dedo no interruptor ou ligar uma ferramenta a tomada com o interruptor ligado (ON) pode resultar em
acidentes.

» Remova quaisquer chaves de ajuste (chaves de fenda), antes de ligar a ferramenta eléctrica. Um
acessorio ou chave deixado preso numa parte rotativa da ferramenta pode causar ferimentos.

» Evite posturas corporais desfavoraveis. Mantenha sempre uma posicao correcta, em perfeito
equilibrio. Desta forma serd mais facil manter o controlo sobre a ferramenta eléctrica em situagdes
inesperadas.

» Use roupa apropriada. Nao use roupa larga ou jéias. Mantenha o cabelo, vestuario e luvas
afastados das pecas moveis. Roupas largas, joias ou cabelos compridos podem ficar presos nas
pecas moveis.

» Se poderem ser montados sistemas de remocéao e de recolha de po, assegure-se de que estes
estao ligados e sao utilizados correctamente. A utilizagdo de um sistema de remogéo de p6 pode
reduzir os perigos relacionados com a exposi¢cdo ao mesmo.

Utilizagao e manuseamento da ferramenta eléctrica

» Nao sobrecarregue a ferramenta. Use para o seu trabalho a ferramenta eléctrica correcta. Com a
ferramenta eléctrica adequada obtera maior eficiéncia e seguranga se respeitar os seus limites.

» Nao utilize a ferramenta eléctrica se o interruptor estiver defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que
ja ndo possa ser accionada pelo interruptor é perigosa e deve ser reparada.

» Retire a ficha da tomada antes de efectuar ajustes no aparelho, substituir acessérios ou guardar
o aparelho. Esta medida preventiva evita o accionamento acidental da ferramenta eléctrica.

» Guarde ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do alcance das criangas. Nao permita que a
ferramenta seja utilizada por pessoas nao familiarizadas com a mesma ou que nao tenham lido
estas instrucées. Ferramentas eléctricas operadas por pessoas nédo treinadas sdo perigosas.

» Facauma manutencao regular das ferramentas eléctricas. Verifique se as partes moéveis funcionam
perfeitamente e ndo emperram ou se ha pecas quebradas ou danificadas que possam influenciar
o funcionamento da ferramenta eléctrica. Pecas danificadas devem ser reparadas antes da
utilizacao da ferramenta. Muitos acidentes s&o causados por ferramentas eléctricas com manutengéo
deficiente.

» Mantenha as ferramentas de corte sempre afiadas e limpas. Acessérios com gumes afiados tratados
correctamente emperram menos e sdo mais faceis de controlar.

» Utilize a ferramenta eléctrica, acessoérios, bits, etc., de acordo com estas instrucées. Tome
também em consideracéo as condigoes de trabalho e o trabalho a ser efectuado. A utilizagéo da
ferramenta eléctrica para outros fins além dos previstos, pode ocasionar situagdes de perigo.

Manutencao

» A sua ferramenta eléctrica s6 deve ser reparada por pessoal qualificado e s6 devem ser utilizadas
pecas sobressalentes originais. Isto assegurara que a seguranca da ferramenta eléctrica se mantenha.

2.2 Utilizacdo e manutencao de carregadores

» Para evitar ferimentos, s6 devem ser carregadas com o carregador, baterias Hilti de ides de litio
aprovadas.

» Utilize o carregador em local limpo e fresco, onde ndo haja perigo de geada.

» O carregador dissipa calor durante o processo de carregamento; por isso, as saidas de ar devem estar
desobstruidas. Retire o carregador da respectiva mala. Nao utilize o carregador no interior de um
contentor.
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Garanta uma manutengao regular da ferramenta. Verifique se ha pegas quebradas ou danificadas, que
possam influenciar o funcionamento da ferramenta. Pecas danificadas devem ser reparadas antes da
utilizagédo da ferramenta.

Utilize carregadores e respectivas baterias de acordo com estas instrugdes e da forma prevista para
este tipo especial de ferramenta. A utilizacdo de carregadores para outros fins além dos previstos, pode
ocasionar situagdes de perigo.

Apenas devera carregar baterias em carregadores recomendados pelo fabricante. Num carregador
adequado para um determinado tipo de baterias existe perigo de incéndio se for utilizado para outras
baterias.

Quando a bateria ou o carregador ndo estiver em uso, mantenha-os afastados de clipes, moedas,
chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos objectos metdlicos que possam ligar em ponte os
contactos da bateria ou do carregador. Um curto-circuito entre os contactos da bateria ou os contactos
de carga pode causar queimaduras e um incéndio.

Utilizagbes inadequadas podem provocar derrame do liquido da bateria. Evite o contacto com este
liquido. No caso de contacto acidental, enxague imediatamente com agua. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, procure auxilio médico. O liquido derramado pode provocar irritagdes ou
queimaduras da pele.

Certifique-se de que as baterias nao sao danificadas mecanicamente.

Baterias danificadas (por exemplo, com fissuras, pegas partidas, contactos dobrados, empurrados para
tras e/ou puxados para fora) ndo podem ser carregadas nem continuar a ser utilizadas.

2.3 Utilizacdo e manutencao de baterias

v v v.v

4

Observe as regras especificas sobre transporte, armazenagem e utilizagao de baterias de ides de litio.
Mantenha as baterias afastadas de temperaturas elevadas, radiagcéo solar directa e fogo.

As baterias ndo podem ser desmanteladas, esmagadas, aquecidas acima dos 80 °C ou incineradas.
Nao utilize ou carregue quaisquer baterias que tenham sofrido golpes, tenham caido de altura superior
a um metro ou tenham sido danificadas de outra forma. Neste caso, contacte sempre o seu Centro de
Assisténcia Técnica Hilti.

Se a bateria estiver demasiado quente ao toque, podera estar com defeito. Coloque o produto num
local que ndo constitua risco de incéndio, suficientemente afastado de materiais combustiveis, onde
possa ser vigiado e deixe-o arrefecer. Neste caso, contacte sempre o seu Centro de Assisténcia
Técnica Hilti.
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3 Descricao

3.1 Vista geral do produto

00JO),

(@  Botao de destravamento com fungéo
adicional - activagdo do indicador do
estado de carga

@ Bateria

®  LED indicador do estado de carga da
bateria

3.2 Utilizacao conforme a finalidade projectada

Qe

LED da tenséao de rede

LED do estado de carga

LED da temperatura da bateria
Interface da bateria 1

O produto descrito € um carregador para baterias de ides de litio da Hilti, com uma tensdo nominal de 7,2 a
36 V. Destina-se a ligagdo em tomadas com 100 V a 127 V de tenséo alternada (consoante a verséo nacional).
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No final desta documentagao encontrara as baterias aprovadas para este produto.

3.3 Elementos de indicagao
3.3.1 Elementos de indicacao no carregador e na bateria
Se o carregador estiver ligado e pronto a funcionar, entdo acende-se o LED da tensdo de rede.
LED indicador do estado | LED do estado de LED da temperatura | Descricao
de carga da bateria carga da bateria
- desligado desligado nenhuma bateria inserida.
desligado desligado desligado A bateria esta inserida e
pronta para o carrega-
mento.
primeiro os LED piscam, intermitente desligado Bateria a carregar.
depois acendem de 1 a
4, consoante o estado de
carga da bateria
desligado aceso desligado Bateria completamente
carregada.
desligado desligado intermitente Temperatura da bateria
fora da area permitida
(demasiado quente, dema-
siado fria).
desligado desligado aceso Avaria na bateria, avaria no
carregador

3.3.2 Indicador do estado de carga da bateria de ides de litio

Estado

Significado

3 LED acendem, 1 LED pisca.

* Estado de carga: 75% a 100%

2 LED acendem, 1 LED pisca.

Estado de carga: 50% a 75%

1 LED acende, 1 LED pisca.

Estado de carga: 25% a 50%

1 LED pisca.

Estado de carga: < 25%

3.4

Incluido no fornecimento

Carregador, manual de instruges.
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4 Caracteristicas técnicas
C 4/36-MC4
Tensao de saida 72V ..36V
Peso 3,71b
(1,7 kg)
Poténcia de 100...127 V 90 W
saida

5 Utilizacao

5.1 Ligar o carregador

» Ligue o aparelho a corrente.
< O LED verde da tenséo de rede no carregador acende.

5.2 Inserir baterias e carregar

As baterias séo carregadas de acordo com a ordem de insercéo, a nao ser que haja falha de energia.
Logo que volte a haver energia, é carregada em primeiro lugar a bateria da esquerda (interface 1),
depois as baterias sdo carregadas na sequéncia da interface 2 até 4.

Por motivos de seguranga recomenda-se retirar a bateria do carregador depois de terminado o
processo de carregamento.

Apos o carregamento, o indicador do estado de carga na bateria apaga e o LED do estado de carga
no carregador acende.

As baterias de ides de litio estdo sempre operacionais, mesmo quando parcialmente carregadas. O
progresso de carregamento é-lhe indicado pelo LED indicador do estado de carga na bateria.

1. Antes de inserir a bateria, assegure-se de que os contactos estdo limpos e isentos de gordura.
2. Empurre a bateria na interface prevista.

3. Preste atencéo para que a geometria/codificagdo da bateria coincida com a da interface.

< Apoés a insercdo da bateria no carregador, esta é reconhecida pelo carregador. Visto que o
carregamento se efectua de acordo com a ordem de insercdo, o processo de carregamento da
bateria inicia-se automaticamente assim que for a sua vez.
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5.3 Retirar a bateria

1. Accione o mecanismo de destravamento da bateria.
2. Puxe a bateria para fora do carregador.

6 Ajuda em caso de avarias

No caso de avarias que nao sejam mencionadas nesta tabela ou se ndo conseguir resolvé-las por si mesmo,
contacte o nosso Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

Avaria Causa possivel Solucao
A bateria encontra-se no car- | O processo de carregamento ainda | » Retire as outras baterias do car-
regador: LED indicador do nao comegou pois ainda néo é a regador. Se agora 0 processo
estado de carga na bateria vez da bateria. de carregamento nao se iniciar,
desligado e LED do estado entdo a bateria esta danificada.
de carregamento desligado. Mande verificar a bateria no
Servigo de Assisténcia Técnica
Hilti.
Bateria eventualmente com de- » Puxe a bateria para fora do
feito. carregador. Se os LEDs

permanecerem apagados apos
activagcdo da indicagdo do
estado de carga na bateria, a
bateria esta danificada. Mande
verificar a bateria no Servigo de
Assisténcia Técnica Hilti.

O LED da temperatura da Bateria demasiado quente ou fria; | » O carregamento iniciar-se-a
bateria pisca no carregador. | ndo se efectua nenhum carrega- automaticamente, assim que
mento. a bateria atingir a temperatura
necessaria.
LED da tenséo de rede no Avaria no carregador. » Desligue e volte a ligar o
carregador desligado. carregador. Se o indicador

ainda estiver desligado, é favor
levar o carregador ao Servico
de Assisténcia Técnica Hilti.

7 Conservacao e manutencao

Perigo devido a choque elétrico! A conservacdo e manutengdo com a ficha de ligagdo inserida pode
originar ferimentos graves e queimaduras.
» Retirar sempre a ficha de ligacdo antes de todos os trabalhos de conservagao e manutengéo!
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Conservacao

* Remover a sujidade persistente com cuidado.

e Limpe as saidas de ar cuidadosamente com uma escova seca.

* Limpar a carcaga apenas com um pano ligeiramente humedecido. N&o utilizar produtos de conservagao
que contenham silicone, uma vez que estes poderiam danificar os componentes de plastico.

Manutencao

A AVISO
Perigo devido a choque eléctrico! Reparagdes incorrectas em pegas eléctricas podem causar ferimentos
e queimaduras graves.

» As reparagdes na parte eléctrica apenas podem ser executadas por um electricista especializado.

* Verificar, regularmente, todos os componentes visiveis quanto a danos e os comandos operativos
quanto a funcionamento perfeito.

* Em caso de danos e/ou perturbacdes de funcionamento, ndo operar o aparelho. Mandar reparar de
imediato pelo Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

* Apds os trabalhos de conservacdo e manutengao, aplicar todos os dispositivos de protec¢ao e verificar
o respectivo funcionamento.

8 Reciclagem

AVISO

Risco de ferimentos. Perigo devido a reciclagem incorrecta.

» Em caso reciclagem incorrecta do equipamento, podem surgir as seguintes consequéncias: A combustao
de componentes plasticos pode gerar fumos téxicos que representam um perigo para a saude. Se
danificadas ou expostas a temperaturas muito elevadas, as baterias podem explodir, originando
queimaduras por &cido, intoxicagdo e poluicdo ambiental. Uma eliminagdo incorrecta (ou auséncia
desta) permite que pessoas ndo autorizadas/habilitadas utilizem o equipamento para fins diferentes
daqueles para os quais foi concebido. Consequentemente, podem ferir-se a si préprias ou a terceiros
ou causar poluigao ambiental.

» Recicle imediatamente as baterias avariadas. Mantenha-as afastadas do alcance das criangas. Nao
desmantele nem incinere as baterias.

» Recicle as baterias de acordo com as regulamentagdes nacionais em vigor ou devolva as baterias

usadas a Hilti.

&3As ferramentas Hilti sdo, em grande parte, fabricadas com materiais reciclaveis. Um pré-requisito para
a reciclagem é que esses materiais sejam devidamente separados. Em muitos paises, a Hilti aceita a sua
ferramenta usada para reutilizagdo. Para mais informagdes dirija-se ao Servigo de Clientes Hilti ou ao seu
vendedor.

9 Garantia do fabricante

» Em caso de duvidas quanto as condi¢des de garantia, contacte o seu parceiro Hilti local.
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This Product is Certified
Ce produit est homologué
Producto homologado por

Este produto esta registrado
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Hilti Corporation
LI-9494 Schaan
Tel.: +423 234 21 11
Fax: +423 234 29 65
www.hilti.com

Hilti = registered trademark of Hilti Corp., Schaan
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